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Tôi thức dậy và nhóm lửa.
• • •

Je me réveille et j’allume un feu.
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Tôi đun sôi một ít nước.
• • •

Je fais bouillir de l’eau.
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Tôi chẻ củi.
• • •

Je hache du bois de chauffage.
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Tôi khuấy nồi.
• • •

Je remue le chaudron.
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Vì sao tôi phải làm việc chăm chỉ
như thế này… trong khi em trai
tôi thì chỉ bận chơi thôi?

• • •

Pourquoi est-ce que je travaille si
fort… … quand mon frère est en
train de jouer ?
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Tôi lau nhà.
• • •

Je balaye le plancher.
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Tôi rửa chén.
• • •

Je lave la vaisselle.
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